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»INékteri o ném ¥ikaji, Ze je opakem Mony Lisy.
Ignoruje vds, at stojite kdekoli v mistnosti.

Vime jen to, zZe...



JEDNICKA

Poust. Den. Zapad USA

Stafec se jako kazdy den houpal v houpacim kfesle na dfe-
véné verandé. Z jeho vétrem oSlehané tvire, kterd se zddla byt
stard nékolik staleti, hledély modré zapadlé oci.

Na té verandé¢ seddval a pozoroval ten samy vyhled déle, nez
si pamatoval. Vidél z toho mista az na obzor.

Zpod verandy vylezl ¢erny $tir véesi nez lidské chodidlo a cu-
pital pfes dvar.

Stafec cvrnkl do krempy klobouku na pozdrav. ,,Brytro, pfi-
teli.”

Pak... byla to te¢ka? V tom horkém mlzném oparu? Moznd
Ze ano.

Hrub¢ otesand dievénd cedule se lehce rozhoupala v tep-
1ém vdnku a za chvili zavrzal zrezivély fetéz. Jak mohlo tady na
okraji Udol{ smrti néco zistat vlhké tak dlouho, aby to zrezi-
vélo, bylo vidy zdhadou.

Na ceduli byval napsin ndzev mésta a pocet obyvatel: 2576.
To bylo dost na jednu ulici, kde bylo v§echno: domy, obchody,
kino, benzinka a bar. Jednoho dne ¢islo kleslo na 2570 a pak

klesalo pordd ddl a ddl, aZ se zastavilo na &isle 501. Od té chvile



uz se lidé neobtéZovali pocitat. Ted uz to byl jen naprosty za-
paddkov.

Pfed hodinou muz napsal posledni ¢islo. Baleni mu neza-
bralo moc ¢asu. Pockd, az polevi to pfiSerné vedro, a za sou-
mraku vyrazi.

Cestu néjak najde, a¢koli uz ji zase pohlil pisek. I proto byla
ta vzddlend tecka tak podivnd. Kolem poledne se pfiblizila na-
tolik, Ze se mu podafilo rozeznat dvé samostatné tecky. V jednu
hodinu vidél, Ze jedna z te¢ek je asi tak o polovinu mensi nez
druhd. A ted, kdyz se blizila druhd odpoledni, slunce stdle vi-
selo na obloze a teplota se bliZila 45 stupram ve stinu, kone¢né
rozeznal, co ty tecky jsou.

Byl to chlapec na kole a vedle néj stejnym tempem bézici
hnédy hunaty pes.

Stafec je pozoroval, dokud nedorazili az k ceduli. Tam si
chlapec sundal ksiltovku LA Dodgers, otfel si ¢elo a obratil
prédzdnou plastovou ldhev dnem vzharu. Stafec ukdzal na vodni
pumpu. Chlapec k ni dosel, vytdhl misku, naplnil ji a postavil
na zem pfed hafana. Teprve pak si naplnil svou ldhev a jednim
douskem ji vypil. Opfel se o ceduli a pomalu se rozhléd! ko-
lem sebe. Zabednénd okna. Rytmické vrzdni zrezivélého fetézu.
Sotva patrny pach nespokojeného kojota. A prach. Byl vSude.
Nahlédl do chatr¢e. Nebylo tam misto, kam by se nemohl prs-
tem podepsat.

,Sest hodin,“ prohodil chlapec.

,Pardon?“



,Chtél jste se urcité zeptat, jak dlouho ndm trvalo se sem
dostat.

Ticho.

»Buster Mustang,“ predstavil se chlapec. ,,Velmi rdd vis po-
zndvdm, pane.”

Stafec se usmdl. Pak fekl: ,Hled4s ho, ze jo?“

Chlapec si doprél dal$i pofddny dousek vody. ,,Ne, ekl na-
konec. ,Stig je mrtvy.“

Starcovy pta¢i o¢i se na okamzik rozsifily. ,Mrevy?“

,Jo,“ fekl chlapec. ,Rozdrceny na prach v obii spalovaci ko-
more.

Stafec se zasmdl. , Kristovy rdny, chlapée, to je véechno? Na
chvilku jsi mé opravdu vystrasil. Vidél jsem ho prezit daleko
horsi véci nez tohle.

Jeho tismév zmizel. Bedlivé se na chlapce zadival. ,Ale ty sis
myslel, ze je mrtvy. A ted nemuzes spat. Vidas ho ve snech. Pro-
bouzis se zality studenym potem a mé$ pocit, ze to byla tvoje
vina. A celou tu dobu ti hlavou bézi ta samd otdzka: Kdo to byl
Na chvili se odml¢el. ,A proto jsi sem pfijel.”

»Asi nejsem prvni, kdo se tady zastavil, ze?“

»Ne, to nejsi.”

Hnédé zbarveny pes zadal tise vréet. Buster ho utisil. ,, To nic,
holka. Ten dZentlmen je pfitel.”

»Nevréi na mé,“ podotkl stafec a ukdzal na misto, kde se kr-
¢il ten obrovsky Stir s ocasem pozvednutym k ttoku.

,Jezisil vyskocil Buster. ,,Co... to...je?“



»MUj pritel. Aspon se tu nedrzi krysy. Ale toho psa drz ddl,
pokud se teda v blizké dobé nechystd umfit v bolestivé agonii.
Obtik nem4 rdd jinou havét.“

,Obiik?* opdcil chlapec a popadl psa pevné za obojek.

,»Tak se jmenuje. Obftik Prcek. Radsi se od néj drz taky
ddl. Cizi lidi taky moc nemusi. Aspon od doby, kdy potkal
Stiga.”

,Co se stalo?“ zajimal se Buster.

Stafec si povzdechl. ,Stig tehdy zédvodil v Camaru proti né-
jakému frajerovi v Lamborghini a mél problém s vykonem mo-
toru. Potfeboval pfitdhnout pér véci, ale nemohl najit spravny
kli¢, a tak pouzil tady Obtika.”

,On pouzil $tira misto klice? Co se stalo pak?“

»Dojel Lambo v posledni zaté¢ce a vyhrdl o pal vtefiny.”

»Ne, myslel jsem...“

Stafec pozved!| kostnatou ruku. ,Mdm pravdu, co? Jsi tady,
abys zjistil, kdo to je?“

Chlapec jen prikyvl.

Statec se zahledél k obzoru. ,Vsadim se, Ze se ti o ném zd4
kazdou noc, co? Kdo je Stig? Kdybych dostal dolar pokazdé,
kdyz sem nékdo pfijde a chee na tohle znit odpovéd, byl bych
pékné bohaty. Pravdou ale je, hochu... nékteré véci nemaji lidi
védét. A tohle je jedna z nich.”

Opét zavlddlo ticho.

»Néco ti ale povim...,“ fekl po chvili stafec, ,zabit Stiga je

tézké.“



Chlapec a stafec stdli a ml¢ky na sebe hledéli vedle cedule
s ruéné psanym ndpisem, kterd se zlehka pohupovala na kovo-
vém fetézu.

A na té ceduli stilo:

STIG TOWN. OBYVATEL: 0



DVOJKA

Predtim ten samy den, Bunsfold, Anglie

Cabriola Cruiserova se s leknutim probudila. Nékdo stél pred
jejim pokojem. Byly ¢tyfi hodiny réno. Co se to délo?

SSle¢no CABRIOLO! volal Maurice Marina zvldstnim fva-
vym $epotem. ,,Vstdvat a cvicit! Musime hned ted rdno stihnout
letadlo do Spojenych stdtt. Jde o vaseho tatinka... on... on...“

Jeji svalnaty poru¢nik vétu nedokondil. Vlastné ani nemusel.

Jen o deset hodin pozdéji byla v Denveru v Coloradu a se
zdjmem si prohliZela frontu u pasové kontroly. Tak takhle zila
vétdina lidi. Ten den poprvé pfisla na letisté a zabocila vpravo.
Co na tom, ze méla zaplacenou prvni tfidu. Pfedtim byvala v le-
tadle jen s Mauricem, pilotem, a kdyz byla mensi, jesté s obli-
benym ply$dkem Vladem Napichovacem. A ted byla po priletu
na misto ve skute¢né fronté cestujicich a musela ¢ekat, az na ni
ptijde fada u pasové kontroly.

Na béiny zivot nebyla zvykld. Za prvnich dvanict let svého
otce multimiliarddfe ani nepotkala. To by nebylo tak neobvyklé,
kdyby ov$em nezili spolu v jednom domé. ,Mluvili“ pfes mistni
intranet domu, ve kterém zrovna bydleli, ale otec mél problémy

udrzet pozornost. I rybic¢ky postizené ADHD by se umély sou-



stiedit déle nez on. Nékdy meéla pocit, ze je vlastné jakysi cho-
dici experiment s ndzvem: Dejte jedendctiletému ditéti vse, co lze
koupit za penize, a jesté navrch spoustu véci, které se za penize ne-
sezenou. Ve dvandcti mu to vsechno vezmeéte.

V tadé¢ pred ni stdla velkd hlu¢nd rodina, kterd préve priletéla
z Velké Britdnie stejné jako ona. Ta pullitrovd policejni helma
na hlavé nejmladsiho ¢lena toho byla jasnym ukazatelem. Ctyti
déti, jeden teenager a DVA rodice. Prihlizela, jak se hasteti, po-
mahaji si, vtipkuji a kopdnim si posunuji tasky pred sebou. Vy-
padalo to... dobfe.

Vzpominala, jakd byvala ona ve véku téch déti pred ni. V péti
letech zvitézila v ndrodni soutéZi v pravopise, protoze dokdzala
sprévné napsat sloveso predcit. V Sesti vyhrala zivody na kolech.
V sedmi zévody motokdr. A tak ddl. Celou tu dobu dosahovala
uspéchi a pordzela, predéivala ostatni svym talentem, inteli-
genci a vytrvalosti. Vlddla vSem sportovnim soutézim, hfistim
a tfiddm na péti skoldch béhem osmi let.

Chslo jedna, Proni na seznamu, Krdlovna na vrcholku kopce.
Az doted. A... nic. Pfestala na sebe vyvijet ndtlak. Co komu
dokdzala?

Pomyslela na svou partu z Bunsfoldské skoly — Sam, Ford,
Buster a fenka Tydzi. Pocitila ndznak... éeho? Stesku? Na par
mésictt méla opravdové a spravné pritele. Ale osud zase jed-
nou zasdhl.

,V porddku, sle¢no? ozval se Maurice a ochrandisky si ji

prohlizel.



Jeji opatrovnik mél dobré vlastnosti. Treba bezpodmine¢nou
vérnost. A uklidnujici fyzicky vzhled nékoho, kdo devatendctkrdt
vyhral titul Nejsilnéjsi muz Surrey a momentdlné byl drzitelem
svétového rekordu v tahdni kombajnu zuby. Jenze i pfes tyto
dobré vlastnosti mu k dokonalosti pofdd néco chybélo.

Zacala ho tedy posilat za ¢im ddl tim hloupéjsimi tkoly, aby
méla trochu ¢asu sama pro sebe a mohla pfemyslet. V posledni
dobé naletél tieba jejim zddostem o plechovku kostkované barvy,
sroubovédk pro levdky a trochu kloubni vazeliny.

Kdyz si Maurice uvédomil, Ze $lo o lest, nebyl dvakrdt nad-
Seny. ,,Sle¢no Cabriolo, laskavé si uvédomte, Ze jsem ted vds
poru¢nik, ne vyskok.“

,Poskok.

,Jak myslite, slecno. Hlavné uz toho nechte, kdyby vis to
prosim —“

»-Maurici. Néco prosim pochop. Pravdou je, Ze uz nejsem ta-
kovy spratek jako dfiv. Polepsila jsem se a vypdlila rybnik svému
otci multimiliardéfi pfi pldnovdni svétové nadvlddy. Nezapomine;j
ale, ze ¢dste¢né asi vzdycky zistanu, no... tak trochu madam.“

Dnes vsak méla na starosti mnohem diilezitéjsi véci. Jeji otec
multimiliarddf umiral a byl za tim t¢elem prevezen zpét do USA.

PT Cruiser byval jednim z nejbohatsich lidi na svété, ale
pak skondil ve vézeni za ,,pokus o nésilné zotrocent lidské rasy®.
Jeho bohatstvi zdhadné zmizelo a podnitilo tak zbésilé spekulace
o tom, kam se asi podélo.

A komu pfipadlo.



Cabriolu to ale nemohlo zajimat min. I ve dvanicti letech
uz pochopila, Ze multimiliardy nemohou ¢lovéku dopfit to, co
doopravdy chee.

A ted byla povoldna k jeho smrtelné posteli a letéla do...
Denveru v Coloradu? Pro¢? Pokud si dobfe pamatovala, nikdy
neméli nikde pobliz zddny dum.

,Jesté jedna véc, sle¢no,” fekl Maurice trochu nesméle. ,, Vs
otec mél malé tajemstvi. Néco, co vdm asi mél fict uz hodné
ddvno.”

LA co to je2* zeptala se Cabriola znepokojené.

»TotiZ... mate sestru.”



TROJKA

To samé rano, mezistatni dalnice 70, lllinois

Sam ,, Wheels“ Wheeler se opfel o opérku obrovského seda-
dla v obrovském obytném voze a dal si dal$i hlt jahodové le-
dové limonddy, coz néjakym zpisobem jesté prispélo k pocitu
tepla, které citil uvnitt. Uminil si, Ze se musi zeptat Forda, jak
je to mozné.

Zivot uz nemohl byt o moc lepsi. Rozhodné mohl byt ale
rychlejsi, kdyby za volantem sedél kdokoli jiny.

Jenze za jejich volantem sedéla matka jeho kamardda Forda
Harrisona a udrzovala stdlou rychlost 46 kilometrt za hodinu.
Na ddlnici. Jelikoz vidél jejiho syna jezdit na kole, nebylo to tak
prekvapivé. Vidél rychleji se pohybujici znacky STOP. Ale co,
byli pfece na prézdnindch. Tak pro¢ spéchat?

Ten vylet vyhréli v soutézi. V soutézi, kterou nemohli prohrit.

Instrukee byly snadné. Do Samova domu v Bunsfoldu pfi-
Sel muz v bilém laboratornim plésti a nechal na rohozce pred
dvefmi bilou obdlku. Uvnitt byl kus papiru, na kterém stélo:

Bunlop Tyres poiddaji soutéZ. Hlavni ce-
nou je neopakovatelny vylet pres Spojené
stdty. ZGCastnéte se. Vyhrajte. A pak ofekd-
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vejte instrukce. Colorado a Skalnaté hory
jsou na projiZdky stejné dobré jako kadé
jiné misto. To jen tak na okraj.

A tak se zacastnili. A vyhrdli. A ted byli tady a mifili na zd-
pad po mohutné mezistdtni ddlnici 70 tak rychle, jak bylo pro
pani H pohodlné. Sam doufal, ze az do Skalnatych hor dorazi,
budou to pofid jesté hory, ale bylo to nejisté.

Tenhle obytny viiz byl tak smésné obrovsky, Ze v ném byl pro-
stor na prochdzku se psem a na projizdku na kole. Coz Samovi
ptipomnélo, jak moc mu chybéli tii zbyli ¢lenové party Top Gear.

Buster Mustang neboli ,Kluk z Ameriky“. Nejlepsi kluk
v Bunsfoldu. Vyrovnal se Samovi na BMX. Skoro. A, jak Sam
osobné vidél, byl to kluk, kterému se nikdy nezachvéla ruka, at
Celil jakémukoli nebezpeéi.

Cabriola Cruiserovd. Odcizend dcera ddbelského technolo-
gického multimiliarddfe PT Cruisera. Napravend manipuldtorka
ostatnich, neuvéfitelné schopnd fidicka motokdr, brilantni cyk-
listka, krdlovna vtipnych hldsek a divka pozehnand dsmévem,
ktery vds mohl zprazit jako fizer kapitdna Kirka, nebo zahtat
jako ¢ervnové slunce. Slozitd osoba? Jen malicko.

A v neposledni fad¢ pes party Top Gear neboli Tydzi. Ta nej-
hunatéjsi fena v Bunsfoldu a moznd na celém svété, kterd méla
nadpfirozenou schopnost si v kozichu schovat na pozdéji lep-
kavé okraje od pizzy. Jako takovy obrdceny velbloud. Existoval
ale nékdy chytiejsi pes? Kdyz se Tydzi s Busterem a jeho rodici

vratila do Stdt, Sam mél pla¢ na krajicku.

n



Jo, na chvili byli docela slibnd parta. Ale jakmile je uddlosti
svedly dohromady, stejné rychle je zase rozdélily.

Samoziejmé, Ze Samovi jesté zbyval jeden ¢len party, se kterym
mohl trévit ¢as. Ford Harrison neboli ,,vojin Pomaly“ a ,Ford
Jaksejmenuje?“. Specializoval se na to, jak byt nendpadny: ve
dne nejhorsi v kazdém $kolnim pfedmétu, v noci chlapec-génius
schopny vyroby jadernych zbrani. Nejpomalejsi cyklista s tou
nejhodnéjsi mamkou, kterd ochotné skocila po moznosti dovo-
lené zdarma se svym synem a jeho milym kamarddem Samem.

A tak se ocitli v Americe. Nékdo pro né néco plinoval. To
bylo jisté. Ale kdo? A co pldnoval? Védéli jen to, Ze jich bylo po-
tieba v USA — a tohle byl elegantni zpiisob, jak je tam dostat.

Co se jejich vozidla tykalo... no, Sam si nestéZoval. Zrovna
kdyz se pracovnik v pj¢ovné aut snazil pfijit na to, do kterého
rozumné velkého rekreaéniho vozu je posadit, mu zazvonil te-
lefon.

,Ano. Ano, rozumim, fekl. Zavésil telefon, chvili na né zi-
ral a pak zamumlal: ,Hodné $tésti,“ a odesel. A uz se nevrétil.

Chvili nato pfedal ndhradni pracovnik — obleéeny v nécem,
co se podeziele podobalo bilému laboratornimu plasti — pani
H obdlku a kli¢e. Uvnitf byl vzkaz.

,» Vds viiz Cekd na parkovisti venku na &islech 18, 19, 20 a 21.
A Cdstené na Cisle 22, “ Eetla. ,Zachdzejte s nim opatrné, md lec-
cos za sebou. “

Kdyz vysli ven, chlapci mélem nemohli uvéfit vlastnim o¢im.

Na dvote na né ¢ekal obrovsky obytny viiz Winnebago Chieftain.
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,NO PANI!“ vyhrkl Sam. , Ten je teda EPICKY!*

Epick4 dila byvaji dlouhd. Tohle dilo bylo taky dlouhé. A nové
bylo uz pred hezkou fddkou dnu. Pfesné pied 14 597, jak Ford
hbité spocital. Obytny viiz byl skoro Ctyficet let stary. Ale zato
byl porddny. Loznice, snidatiovy bar, obyvaci pokoj, hi-fi sou-
prava, televize s plochou obrazovkou, vifivka, vlastni PSC.

A jesté néco.

Pani H se podivala na druhou stranu vzkazu.

LS., “stdlo tam. ,, Ten Velky C’ervmj Knoflik. Pod pFistrojovou
deskou. Za ZADNYCH OKOLNOSTI ho nemackejte. Jediné po-
kud budete vy nebo vasi pritelé ohrozeni na Zivotech. A ani pak
to neni tipiné nejlepsi ndpad. Viastné radsi zapomerite, Ze jsme se
0 ném viibec zminili. “

Sam a Ford tedy udélali to, co by udélal kazdy spravny kluk.
Rozbéhli se k pristrojové desce, nasli knoflik, soustiedéné na néj
zirali a pak se ho velmi jemné dotkli konecky prstu.

~FORDE HARRISONE!“ zajec¢ela pani H. ,Které ¢dsti
véty ,za zddnych okolnosti“jsi nerozumél? Sednout na sedadla.
Hned ted!”

Chlapci sko¢ili na svd sedadla, zapnuli si pdsy a pfipravili se
k odjezdu.

,Odjezd za ticet vtefin,“ fekl Fordy, kdyz pani H oto¢ila
kli¢kem zapalovdni.

,Odjezd za deset vtefin,” fekl Sam, kdyz ozil motor. Znélo
to, jako by pod jejich chodidly tucet topict zaspinénych od uhli
priklddal do obrovského kotle.

13



» Tak jo, kluci,“ fekla pani H. ,Pfilozime pod kotlem a po-
fddné ho projedeme.

Motor zatval, pani H povolila ru¢ni brzdu a vyfitila se na
dalnici rychlosti 25 kilometrii za hodinu.

Hra zacala.



LTYRKA

Buster a TydZi zvétFi stopu a najdou Nails Gulch

Stafec, ktery ddval jména Stirim, jim poskytl jen jednu
ndpovédu. ,Zamifte na vychod do toho nejdrsnéjsiho mésta,
které najdete. A pokud tam Stig nebude, oni budou védét,
kde je.”

Sice to byla obét, vzdat se prdzdnin a patrat po bilém jezdci,
ale Buster mél otdzky. A Sti¥{ muz mél v jednom pravdu: Bus-
terovi se 0 ném opravdu zddlo kazdou noc.

Pak mu pfisla zprdva od Forda Harrisona z Velké Britd-
nie: ZJISTI JAKEKOLI INFORMACE O STIGOVI. DOSLO
K ,VIDENIM®

Moment — jako Ze nakonec neni mrtvy? podivil se v duchu
Buster. No teda! Kdyby tomu tak mohl véfit.

A pro¢ to bylo tak naléhavé? Stigtv jediny zndmy ahlavni ne-
ptitel PT Cruiser sed¢l ve vézeni. Néco ale muselo Fordyho hlo-
dat. At to bylo cokoli, Busterovi viibec nevadilo prozkoumat vse,
co by pomohlo objasnit zdhadu tajemného jezdce v bilé helmé
— pohfesovaného a pravdépodobné mrtvého. Takze misto aby
se rekreoval na cyklistickém tdbofe, jak si mysleli jeho rodice,

byl tady. On a fena. Sami v pousti. A jeli na vychod.
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Urazit dalsi ¢4st cesty nebylo snadné. Skoro nikdo uz nechtél
brdt dvandctileté stopate. Pridejte k tomu hunatou fenu a BMX
a muzete to ,skoro“ rovnou vymazat. A tak jeli na kole. A $li
pésky. Kde se dalo, nasko¢ili na ndkladni vlak. Obcas si vydé-
lali néjaky ten dolar uklizenim nebo chytdnim krys. Brzy jim
doslo, kdo z nich je v ¢em lepsi.

I po cesté se jim dostdvalo ndznakd. V nevadské Inscrutable*
je vyhnali z mésta za to, Ze se moc vyptévali. Zkusili tedy Glum
City*™* v Arizoné — ani tam je necekala 7ddnd radost.

Az se jim to kone¢né podatfilo.

Nails Gulch***, Nové Mexiko. Nejdrsnéjsi mésto na svété.

Neékdo fikd, ze se nejdtive jmenovalo Chees se pobit, tak pojd.
Pak se pfejmenovalo na Ven, a hned!. A pak, kdyz bylo tak drsné,
jak jen to slo, ho pojmenovali Nails Gulch — Hrebikovd rokle.
Misto, kde jste dostali pokutu, kdyz jste prestali koufit. Kde
vés vyhnali z mésta, kdyz jste se pfi pfechdzeni silnice rozhlédli
na ob¢ strany. Kde uz uditelky ve skolce s sebou nosily zdvét na
kazdém kroku.

Buster pfivdzal své BMX k méstské ceduli a spolu s Tydzi za-
mifili dold po Hlavni ulici. Hlavy méli sklopené. Bylo to tam
drsné. Jako podivat se na svét bez poklicky.

Chlapec i fena byli Gplné vyprahli, takze zamifili do nejbliz-

$tho baru na limonddu.

*

esky: Nevyzpytatelnd (pozn. red.)
** Cesky: Zasmusilé mésto (pozn.red.)

***¢esky: Hrebikovd rokle (pozn. red.)
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Zevnitt Buster uslysel tklivy zvuk steel kytary™ a téméf Zen-
sky hlas zpivajici pisen, kterd mu pronikla pfimo do srdce. Za-

stal stdt pfed litackami a poslouchal.

Nékdo 7ikd, Ze Stig nikdy neslzi
Jiny,, Ze se boji kachen

Jenze on nent viibec strasect

Co udéld, ho pak nikdy nemrzi
A v auté nechvéje se strachem

Vzdycky je ve viem nad véci

Cekdm, az prijede ke mné

Uz nechci ddl tréet v tomhle baru

Jenze jesté potrvd, nez se setkdm s nim

Stig je nebesky jezdec v helmé

A o éem nikdo nemd ani pdru -

Prijede cely v bilém, ale ne ve svatebnim

Ano, rozhodné byli blizko. Buster se zhluboka nadechl, na-
sadil tvrdy vyraz a zatladil na dvefe baru. A okamzité se odrazil
zpatky a pfistdl na zadku s nohama ve vzduchu uprostied ulice.
Ukdzalo se, Ze dvefe do bart v Nails Gulchi byly TEZKE.

Kdyz se mu kone¢né podafilo projit, udélal bar presné to,
co délaly vSechny bary, kdyz do nich vesel nespravny ¢lovék.

Tohle nebude snadné.

* Steel kytara je druh kytary,na kterou se hraje horizontdlné — hudebnik

ji ma poloZenou na kolenou a hraje na ni specidlnimi néprstky (pozn.

prekl.)



PETKA

Fenka TydZzi zatne zuby

Buster se postavil k baru vedle chlapa v ¢erném kovbojském
klobouku. Chlap byl vysoky. Opravdu vysoky. Ten typ, kvuli
kterému krachuji vyrobci chid, zakdzkovi krej¢i bohatnou a ma-
jitelé pohfebnich dstava jesté vic.

Shlédl na Bustera s otevienymi usty a odhalil tak zuby, keeré
vypadaly jako polorozpadlé ndhrobni kameny.

»Hochu,“ fekl po chvilce hlubokého zamygleni. ,Z par chlapt
uz jsem udélal dva mensi do skolky, ale i ti byli pofad vétsi nez ty.“

» lenhle prcek ndm nestoji za to,“ ozval se zpoza néj hlas. Pa-
tfil malé, robustni, drsné vypadajici Zené s vysoko vycesanymi
vlasy. ,I kdy? to nds diiv nikdy nezastavilo.”

Zena si Bustera pfeméfila pohledem, ktery ¢ovék poutzije,
kdyz mu k obédu nabidnou $opsky salat.

Buster rychle zavolal na muze za barem: ,Limonddu. Cistou.”

Barman ani nevzhlédl a rychle mu lihev poslal po povrchu baru.

»Nevypadd$ moc vystrasené,” zavréel vysoky chlap.

»,Nevypaddte moc strasidelné, odsekl Buster.

Pozor, pomyslel si. Tohle by se mohlo hodné rychle zvrtnout.

Bylo nacase, aby zattodil. Zvedl neotevienou ldhev a podrzel
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si ji u boku. , Tydzi,“ fekl klidné. Fenka se k nému piikolébala
a upfela o¢i na kolena vysokého muze.

»Ukaz tomu dZentlmenovi, pro¢ se nebojim,“ fekl Buster.

Fenka vycenila zuby a popadla konec lahve s limonddou do
tlamy. Nésledovalo zufivé zavréeni, pak KRUP a vrsek lahve
byl isté ukousnuty.

Pak se znovu posadila. Celou tu dobu zirala vzhiiru na tvar
skrytou pod kloboukem.

Nastala dlouhd pauza. Chlap jako hora se chvili pohupoval
na patich a pak se rozchechtal.

,Pani, Chraplavd mdmo! Ten skr¢ek md kurdz. Haha... radsi
vezmi to $téné na voditko, hochu. Sakra, pfisahdm, 7e ten hafan
je osklivéjsi nez konskd zadnice.“

Jakmile se zasmdl, vSichni v baru si zase zacali hledét svého.

,Copak déls v téchhle koncindch, hochu?“ zeptala se Zena.

,Nékoho hleddm.“

,Asi uhidneme koho, fekla Zena. ,,Ze jo, Malej Hanku?“

Kolos se zhluboka nadechl. ,Billyho Stiga.”

Buster oteviel Usta a zase je zavrel.

,Par podobnejch jako ty uz ho tady hledalo,” fekl Malej
Hank. ,Vlastné se tady stavilo pér fajnovych dzentlment v nébl
¢ernych vreulnikdch. Zrovna minulej tejden. Nefek bych, ze se
jim tu moc libilo...*

Zadival se dolt na svou ruku zatatou v pést. A pak nahoru
na sténu, kde nad barem visela fddné zprohyban4 vrtule ozdo-

bend diilkem presné ve tvaru jeho pésti.
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,Co mi muzete fct? O... ném?“ vysoukal ze sebe Buster.

Zena si povzdechla. , Komandové mu tikaji 7en, kdo hodné
pozdeé brzdi. Navahové ho znaji jako Noochwachaganagana, coz se
volné prelozi jako Mizernej host. Protoze toho moc nenamluvi.®

,Jo, souhlasil Malej Hank. ,D4 se mluvit mélo a d4 se vu-
bec nemluvit. Ale pro¢ ho hledas #y, hochu? A co kdyz Stig ne-
chce, aby ho nékdo nasel?*

,Chci splatit sviij dluh. Podékovat mu. Nebo fict, odpocivej
v pokoji. Podle situace.”

»No, tvoje pfani se ti mozn4 splni. A dfiv, nez si myslis.*

Ulice pfed barem byla najednou pln4 lidi. Vsichni vypadali
na to, ze by vds mohli umluvit k smrti. Néktefi z nich v tom
byli zjevné trénovani. Jejich naristajici vzruseni bylo hmata-
telné. K nécemu se schylovalo.

Tydzi nastrazila usi a vyménila si pohled s Busterem. Co
to bylo za zvuk, ktery z dalky p¥indSel mirny vinek? Ze by to
byly... rozladéné dudy?

BliZily se.



SESTKA

Buster najde nékoho, koho hledal

Buster Mustang pohlédl na zbytek své limonddy v rozkousnuté
lahvi. Chvéla se. Ze by se mu ti4sla ruka? V 24dném piipadé.
Jemu se ruka nikdy netfdsla. Bylo to snad zemétfeseni? Nebo
nastvany T-Rex na tGteku?

Jeho otdzka byla zodpovézena piilivovou vlnou statnych més-
tand, kterd se vevalila litacimi dvefmi do baru. 72k takhle néjak,
pomyslel si Buster, vypadd drsny dav.

Malej Hank se vzty¢il do své neskute¢né vysky a postavil se
pfed tlusty sametovy zdvés, ktery zakryval vchod... nékam. Po-
zvedl ruku velikosti lidského stehna.

»Hele, lidi,“ zvolal Malej Hank, ,,vSichni vime, pro¢ tu jsme.
Za témahle dvefma ¢ekd opravdicky predstaveni. Je to zvldstni
misto, kde se dé¢jou zvldstni véci. Ale to misto neni dost velky
na to, aby se nds tam najednou nacpalo tfi sta. Bude ndm ka-
panek tésno. Takze, jak to udéldme — hezky a jednoduse, nebo
hnusné a slozité?“

,2Hnusn¢ a slozité zni zajimavé,“ podotkla Chraplavd mdma,
yale jen tak pro zajimavost, jak by vypadalo hezky a jednoduse? Ziju

celej zivot v tyhle ¢dsti zemé, tak si to neumim moc predstavit.
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,Stoupneme si do fady, pékné civilizované, vysvétloval
Hank. ,Lidi budeme poustét po jednom, dokud nebude plno.
Jenom od 21 let vejs, takze méjte prikazy nachystany a vsecko
bude v pohodé.”

Kdyby mluvil klingonsky, vyslo by to nastejno.

Dav se pohnul kupfedu jako jeden muz. Mezi Busterem
a sametovym zdvésem ted bylo pfinejmensim sto odhodlanych
méstanl.

Zacinal mit tuseni. Musel se dostat dovnitt. Ale jak?

Fenka Tydzi vzala véci do vlastnich tlap.

Prodrala se davem k obrovskému kovbojskému klobouku,
ktery byl polozeny na okraji stolu. Jeho majitel mél dost préce,
protoze zrovna varoval vycpaného medvéda grizzlyho: ,Prestan
se na mé takhle divat, hochu. Dwvakrit ti to fikat nebudu!®

Tydzi popadla klobouk a odplizila se zpét mezi stoly. Kdyz si
ho Buster nasadil, sklouzl mu aZ k nosu, takze nic nevidél. Ted
vypadal jako klobouk s pirem nohou. Dokonalé maskovdni.

Proklouzli za z4vés a sdzeli na to, Ze si jich v tom povyku ni-
kdo nev$imne.

Zvlddli to! Busterovo srdce busilo jako o zdvod. Ocitli se
na okraji obrovské arény, do které by se pohodlné vesly dva
dvoupatrové autobusy nad sebou. Vsude kolem stdli zle se tva-
fici muzi a jest¢ hafe se tvéfici Zeny a vsichni jeceli na przd-
nou arénu pod sebou a pldcali do jejich stén. Chlapec i pes se
s pohledy upfenymi k zemi vypliZili az do horniho kouta co
nejdale od nich.
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Pak... se rozefval motor. Chraplavy osmivélec, ktery znél,
jako kdyz si odkasle buith Thor. Do arény pomali¢ku vjel zle vy-
padajici Buick.

Dvete na strané spolujezdce se rozlétly a z Buicku se vyhrabal
Malej Hank. Chvili mu to trvalo. Stanul uprostfed arény a pro-
mluvil k divdkaim, ktef{ se tladili kolem horniho okraje.

,Pro ty, co tu jesté nebyli, funguje to takhle,” fekl ztichlému
davu. ,/ Tohle neni Zddnd obycejnd Sténa smrti. Pfedné tu ne-
mdame motorky, ale autdky. Prostfedné, ty autdky jsou tu dva.
A konecné, jezdi v opacnych smérech. Vyhraje ten, kerej se na-
hote udrzi nejdyl. Jediny pravidlo je — Ziddnej kontakt!*

Divici zabuceli, jako kdyby zrovna vidéli, jak si dva gladid-
tofi potfdsaji rukama, a shodli se, Ze se jim to nelibi.

,Chacha, délam si srandu,“ zafval Hank. ,ZADNY PRA-
VIDLA NEJSOU!“

Buceni se zménilo v jasot, ktery by dokdzal nadzvednout
stfechu, kdyby tam néjakd byla.

, Takze ted pofddné pozdravime, jak se na Nails Gulch slusi a pa-
ti, vyzyvatele z méstyse Ghastly* v Indiané, hledanyho v kazdym
stdté odtamtud az sem. V ¢ernym rohu je ,Protiva° George W. Ditch!*

Randdl dosihl vrcholu. Budeni, piskot, hrozby, dupot chodi-
del a nemistné skandovédni né¢koho, kdo porad jesté nepochopil,
o co tu jde. N¢jaky drsndk zezadu hodil do arény prézdnou l4-
hev od whisky. Pan Ditch jen zvedl ruku, lihev chytil a rozdrtil

ji. Ri¢eni davu stouplo na maximum.

*

Cesky: PifSerny (pozn.red.)
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Malej Hank pozvedl paze, aby si sjednal ticho.

»A v bilym rohu...*

Busterovo srdce bilo jako splasené. Dav pldcal do stén arény
jesté hlasitéji.

»Nektefi o ném tvrdi nejriznéjsi véci. My vime jen to..."

Divici se nahnuli jesté vic dopfedu. Ti, kdo stdli vzadu, tla¢ili
na ty pted sebou a celd masa lidi se vlnila sem a tam. Atmosféra
v aréné by se dala nakrdjet, zabalit a postou poslat kamarddiim,
ktef{ to sem nestihli.

Malej Hank zafval jesté hlasitéji.

»... Z€ se jmenuje...”

Buster a Tydzi zadrzeli dech.



SEDMICKA

Stig se objevi a Buster zmizi

Divici zaburiceli jako jeden muz: ,,STIG!®

Ve vchodu do arény osvétlené oslepujicimi reflektory se ob-
jevila zndm4 postava.

Bild kombinéza. Bild helma. Tmavé hledi. No péni!

Vazné to byl on. Nebylo o tom pochyb. Vypadal ale... jinak.

Kolem bilé helmy mél pevné omotany $pinavy cerveny $4-
tek. Buster si v§iml, Ze jeho bild kombinéza je pokrytd tmavymi
skvrnami. Zaschld krev? Ostrd chilli omdacka? Z té délky si ne-
mohl byt jisty.

Bily zdvodnik stal jako vytesany z kamene. Z4dné zamavini
je¢icimu davu. 74dn4 zdvizend zatatd pést. Pak, zatimco dav
jecel stdle hlasitéji, se helma pomalu otodila vlevo. A zvedla se
hledim vzhuru.

A jeseé vys.

Vlastné az Gplné nahoru do horntho rohu, dokud se nedi-
vala pfimo na Bustera Mustanga.

Buster ztuhl. TydZi jednou zavrtéla ocasem a pak ztuhla taky.

Nastal dalsi maly vybuch fevu. Brdna ve sténé arény se znovu

oteviela a dovnitt byl vtla¢en bily Ford Pinto z roku 1976. Cely
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omldceny. S ¢elnim oknem bez skla. Na ndrazniku byla vy-
bledld nilepka, na které stalo: VSECHNO NEJLEPSI K 200.
VYROCI, AMERIKO!

Stig se koneéné odvritil od Bustera a Tydzi a presel k Pintu.
Pomalu. On snad kulhal?

Malej Hank ¢ekdni vyuzil.

»Vsichni tady Stiga zndme jako ,Jednicku’. Je jedno, do jak
staryho auta ho posadime nebo jak moc mu snizime Sance na
vyhru, nikdo nikdy je$té nenasel zpusob, jak ho porazit. Pokazdy,
kdyz tuhle akei déldme, lidi pfijdou, aby ho vidéli prohrit. Aby
mohli fict, ze byli u toho, kdyz Sténa smrti dostdla svymu jménu
— hlavné teda smrti, ne sténé. Ta je bezpeéna.

Takze, vyzyvatel pan Ditch pojede v osmivdlcovym Buicku
s vyztuzenym plastém a mechanicky pohdnénymi dusikovymi
kompresory. Stig pojede ve starym rodinnym auté, ktery md
astma a sjety pneumatiky. Pofdd jesté nabizime kurz deset ku
jedné proti Buicku a dokonce sdzky na Stiga. Chraplavd mdma
od vis vybere penize. Sdzejte.”

Bustera najednou néco zprudka zvedlo nahoru. On i Tydzi
ted viseli na dvou obfich pfedloktich. Obé byla potetovand. Na
jednom stalo NEMAM. Na druhém stilo TE RAD.

A ten nejhlubsi hlas, jaky kdy Buster slyel, zavréel: ,Zadny
décka, hochu.

Obrovsky ¢len ochranky si chlapce i psa piehodil pres ra-
mena. Snesl je doll po zadnim schodisti, prosel s nimi pfes bar

ven na ulici a... vruuum!
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Zevnitt té velké arény se ozval rachot motora a vzapéti zanikl
v fevu, ktery si v ni¢em nezadal sope¢né erupci.

Buster a Tydzi se schoulili na ulici a naslouchali je¢eni a fevu
a dal$im explozim. Pak dav propukl v divoky jésot.

Chlapec se oto¢il na fenu. ,Myslim, ze vyhral,” fekl.

,Haf,“ souhlasila Tydzi.

Pozdéji v noci se rozrazily litaci dvefe baru.

Bile odénd postava s bilou helmou vy$la ven a odkulhala do
pousté. V rukou svirala dva tlusté svazky dolarovych bankovek.

Buster a Tydzi se beze slova zvedli a ndsledovali Stiga do noci.
Kraceli za nim daleko do pousté, az dokud se kone¢né neposa-
dil u kaktusu ve tvaru fadici paky a nezapdlil ohen.

Pak do n¢j zacal priklddat bankovky jednu po druhé, aby

plameny nezhasly.



OSMICKA

Cabriola Cruiserovd poznda tu nejskvélejsi
starsi sestru na svété

Cabriola Cruiserovd z ni nemohla spustit o¢i.

Sledovala svou pfibuznou, jak pfipravuje dva Gzasné mlécné
koktejly a pohybuje se po nej$pickovéji vybavené kuchyni na
svété jako na koleckdch. Kone¢né méla vzor, ktery mohla ob-
divovat.

Zddlo se to skoro az neuvétitelné, ale tahle izasnd mlad4 Zena,
kterd doma nosila slune¢ni bryle, prosté musela byt jeji sestra.
Plet ¢istd jako zadni strana postovni zndmky? Jasné. Zuby zdfici
jako prdzdnd strinka deniku? Krutd usta, kterd vypadala jako
exkluzivni verze st vétiny lidi? Nenuceny vyraz? Bezchybné
upravené vlasy? Ze by snad nékdy odesla ze zdchodu se svatebn{
vle¢kou z toaletniho papiru prilepenou k pantofli? Na to rovnou
zapomeiite. Sestra byla v§im, ¢im Cab chtéla sama byrt.

Na letisti ji hned poznala. Nepottebovala zddnou ce-
duli. Kdyz Cabriola vysla do haly, objevila se po jejim boku
mladd $ik Zena v ¢erném body a rozvéiné si ji prohlédla od
hlavy k paté.

Cabriola se pfipravila na nevyhnutelné obejmuti. Ale nepfi-

Slo. Uz ted se ji libila.
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» Iy musis byt Cabriola. J4 jsem tvoje starsi sestra Battle. Vi-
tej v Lyzafském stdt¢ USA. Kde m4s zbytek zavazadel? A vida:
Maurice Marina! Viibec ses nezménil.

» 10 je od vds milé, sle¢no. Je to docela dlou-“

»Ne, opravdu ses nezménil. Pokazdé, kdyz jsem té vidéla, jsi
mél ten samy oblek.*

Otocila se a nesla se leti$tém jako nékdo, kdo je zvykly, ze
ho lidé nisleduji, zatimco Maurice se pokousel zehlit na sobé
rukou pokrcené sako.

Cabriola kyvla na opatrovnika, aby se k ni sklonil, a posep-
tala mu: ,,Clovék by fekl, Ze ji to tady celé patii.*

Maurice $eptem odpoveédél: , Taky ze patii.”

,Jak fikala, Ze se jmenuje?”

,Battle.”

LBattle?... Battle Cruiserovd?

,Co vdim mdm Fict? Vas$ otec byl fanouskem Hvézdnych valek.”

,Jo, dobfe, tak proc¢ ji nepojmenoval Leia? Nebo Rey?*

,Hm,“ zamyslel se Maurice. ,, To je zajimavd pozndmka, sle¢no
Cabriolo. Tak mé napadd, pro¢ ne tfeba Jyn?“

»Presné.”

»,Nebo moznd Jabba?“

»~Ano... vlastné, Jabba ne.”

»Nebo Nejvyssi viidce Snoke? Nebo dokonce —*

»Ne... dobfe, to sta¢i. Diky, Maurici,” fekla Cabriola. A po
chvili ticha dodala: ,Jak to myslis, Ze muj otec by/ fanouskem

Hvézdnych vélek?*
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Srdce ji pokleslo. Pfece jesté nemohl byrt...?

,Ne, jesté nezatval,“ fekl Maurice. ,Ne tak docela. A... tak
tomuhle fikdm porddné ptiblizovadlo.*

U patniku pfed nimi zastavilo obrovské, tanku podobné
vozidlo.

»Super. Hummer. Docela ptisobivé,“ ohodnotila ho Cabri-
ola, kterd se uz ted snazila mluvit jako jeji starsi sestra.

,Pleceniované, prohldsila Battle. ,,Dobré tak pro Maurice
a kufry. My pojedeme v mém auté.”

Zpoza rohu se vyfitilo dal$i auto a zastavilo jen centime-
try od patniku. Kdyz jim vykuleny zfizenec na parkovisti pte-
ddval klice, Cabriola méla problémy, aby se neusmédla. Moznd
toho o autech nevédéla tolik jako jeji kamardd Sam ,,Wheels*
Wheeler, ale poznala ¢erné Ferrari 458 Speciale, kdyz ji jedno
maélem prejelo.

Presla ke dvefim na strané spolujezdce a otevrela je. Jenze to
nebyly dvefe na strané spolujezdce.

,Dobfe, ty fidis, fekla Battle bezstarostné.

,Jejda. Spatnd strana, fekla Cab a v duchu si nadévala. ,A ji
bohuzel nemdzu. Je mi dvandct.”

,No a? Tak f{di§, nebo ne?“

LAle... nenf to nezdkonné?“

Battle misto odpovédi propukla v srde¢ny smich a Cabriola
si v tu chvili byla jista, Ze opravdu je dcerou PT Cruisera.

Poprvé ve svém zivoté citila, Ze ztrdci pidu pod nohama. Ten

let, oby¢ejni lidé... a nakonec sestra. Méla sestru.
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,Pojedu za vdmi, sle¢no, ano?* ozval se Maurice a nastoupil
do Hummeru.

»Tak to hodné stésti,“ fekla Battle. ,,Prosté jed smérem na
Aspen a pak dél nahoru. Podle satelitni navigace je to tfi a pul
hodiny. Kdo pfijede posledni, je Brit ve stfednim veéku a s jed-
nim oblekem.“

A po devadesdtiminutové tdchvatné cesté vzhuru do kopce
byly na misté — v komplexu na vrcholu hory zvaném Orli hnizdo.
Shlizely dola na Aspen pies panoramatické okno velikosti pro-
mitactho pldtna v multikiné, popijely mlé¢né koktejly s chiou
a godzi a dohdnély cas, kdy se neznaly.

Pokud to byl sen, Cabriola doufala, Ze se nikdy neprobudi.



DEVITKA

Pozname doupé Battle Cruiserové

Atletickd jednadvacetiletd divka se posadila na druhou baro-
vou stolicku, sundala si sluneéni bryle a pfehodila si nohu pfes
nohu. Cab si prohlédla jeji tenisky.

»Jak to délds? To s tim vzndsenim?“

Battle beze slova vzala Cabriolinu ruku a podrzela ji par centime-
trti od podrézky své boty. Proud teplého vzduchu ji zahtdl na prstech.

»Létajici boty?“ podivila se Cabriola. ,,Utahujes si ze mé?“

,UZ za pul roku si je ty sama budes utahovat na noze. Spolu
se vSemi détmi od Tennessee po Tokio.*

, Takze tohle jsi délala, kdyz jsme byli v Britdnii,“ odtusila Cabriola.

,Jo,“ odpovédela Battle. , Vymyslela jsem boty.“

,Jak se jim Fikd?“

LKCL. Kecky, co litaji. Dovoli ti levitovat centimetr a puil
nad zemi.*

»Jak zméni§ smér?“

,Hédej.

Cabriola se zamyslela. ,, Ty bryle. Senzor v ¢ockdch zachyti
pohyb oka. Jako bryle pro virtudlni realitu, ale opravdové. Po-

divds se tam, kam chces jit, a ony poslou botdm signal.“
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Starsi divka se zatvifila téméf uznale.

,Mdm dojem, %e si budeme rozumét. Rikali, %e jsi chytr.
A ulevilo se mi, kdy? ti doslo, ze nenosim slune¢ni bryle doma
proto, abych méla libivy médni doplnék. Jsem snad 7ds tdta?®

Ano, mély stejného otce. A zddlo se, ze ted sdilely i parddni
doupé jako padousi z bondovek.

Pani.

Ze stropu se ozval hlas.

»,Nepredstavite mé?*

»Asi bych méla. Cabriolo, tohle je SILLI, moje digitalizovand
osobni asistentka. Nem4...“

»,Vykonna asistentka.”

»...telo, takze usetfim na jidle. Vlastné je to digitalizovand
chava. SILLI, tohle je Cabriol -

»,Nezapominejte, Ze jsem vSevédouci. Dobry den, Cab-
riolo. Vitejte v naSem malém impériu. Vim, neni to moc,
ale jsme tady spokojené. Kdybyste cokoli potFebovala,
dejte mi védét.“

»Je to experimentdlni verze, vysvétlovala Battle, ,,naprogra-
movand nejen na poddvani informaci, ale i na to, aby byla ,z4-
bavnd kamarddka“.”

»A abych byla empaticka,” dodala SILLI. ,,Nezapo-
meite: ,empaticka‘

»~Ano. Empatickd. Ukdzalo se ale, Ze jeji algoritmus se jesté
mus{ naudit rozliovat mezi ,zdbavnd‘ nebo ,empatickd a trapnd’

nebo ,neustale’ =
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»Skakajici do fedi!* prerusila ji SILLL

LA vevédouci, pripustila Battle, ,,coZ je vic, nez mizes fict
o standardnich vyhleddva¢ich.“

~Zeptejte se mé na cokoli. UpIné na cokoli.*

Cabriola se hluboce zamyslela. ,Dobfe, ehm, SILLI. Jaké
Cislice jsou na prvnich deseti desetinnych islech pi?®

SILLI udélala zvuk, ktery se az podeziele podobal pohrda-
vému ,,pche®.

,Copak?“ zeptala se Cabriola.

»NO, ja nevim,” zacala SILLI. ,,M0Zna je to az neuvéfi-
telné nudna otazka. Ale budiz. 3,1415926536...

,Dobfe, promin,“ omluvila se ji Cabriola. ,,Jaké je tajemstvi
skvélého kari?“

»Nepouzivejte jen cibuli a €esnek,” odpovedéla SILLI
okamzité. ,,Mé oblibené ingredience jsou hoi#¢i¢na se-
minka vhozena do rozpaleného oleje, hodné zazvoru,
zelené chilli —*

»Dobfte, dobfe,” zarazila ji Cab a snazila se pfijit na néco
opravdu tézkého.

Pak ji to doslo.

»Tak jo, fekla nakonec. ,Povéz mi,“ na chvili se odmlcela,
»kdo byl Stig?“

Ticho.

Battle Cruiserovd zavfela o¢i, obrétila tvaf ke Cabriole a po-
malu o¢i zase oteviela v podivné ndpodobé plazi manyry.

Pak, po dlouhé pauze...
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»BYI?“ ozvala se SILLI.

,Cabriolo, urcité jsi unavend, prerusila je Battle. ,,Utikej
se podivat na sviij novy pokoj. Doufdm, Ze se nebojis vysek. Je
z néj docela solidni vyhled.*

Kdyz jeji novd mladsi sestra kone¢né odesla, uvelebila se
Battle Cruiserové ve svém oblibeném kulatém zdvésném kfesle
z roku 1968 a zahledéla se na hory.

,INo, tak co mysli§?“ otdzala se.

»Chytra. Komplikovana. Osaméla,” odpovédéla SILLI
,»PFipomina mi nékoho, koho znam.“

Battle zaklonila hlavu a zavfela o¢i.

»Osameélost se zbytecné podceriuje, prohldsila.



DESITKA

Sam a Ford vystoupi z vozu a Ford se pochlapi

ODbfi obytny viiz Winnebago se otidsl a zastavil se. Konecné
trocha odpocinku, jako by si to ctihodné vozidlo oddechlo. Su-
Senku? Ale ano, ddm si.

Nebylo snadné najit motorest s parkovistém pro nadmérnd
vozidla. Kdyz v4$ viiz potieboval plochu priimérného Neptunova
mésice na to, aby se otolil, nic malého nepfichdzelo v Gvahu.

Sam kone¢né pfemluvil pani H, aby $ldpla na plyn, takze to na-
konec vytdhli az na zdvratnych 61 kilometri za hodinu. Takovou
rychlosti mohli stdt Siroky 386 kilometri jako tieba Missouri projet
za Sest hodin. Nebo devét, pokud vase matka z né¢jakého duvodu
musela pofdd zastavovat, aby si koupila néco s ndzvem ToeCureX.

,Uz aby to zacali proddvat i v Britdnii, fekla pani H. ,,A pro¢
maji tak malé zdsoby? Mdm dokonale normdlni nutkdni si kou-
pit dalsich pét krabic a nemazu najit ani dvojité baleni! Pro¢ po
tom lidi z ni¢eho nic tak s{l{?“

Chlapci se po sobé podivali. Uz ted se museli mackat na se-
dadlech spolu s deviti krabicemi.

ToeCureX rozhodné nevypadal jedle, ale ve tfi odpoledne

zacali kluci vdzné uvazovat, ze ho vyzkousi. Kazdou puil hodinu
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od chvile, kdy v osm rdno vyrazili, jim bylo slibovdno fantas-
tické jidlo a oni uz hlady skoro $ilhali.

,Objedndm si tu nejvétsi hromadu livanct. Takovou, jakou si
déval Scooby-Doo,* premital Ford, kdyz se blizili ke Kansas City.

,Kdyz uz je fe¢ o jidle, tohle vypadd jako dobry motorest,*
fekla pani H, ,je tam pét volnych parkovacich mist vedle sebe
a obchod s reklamou na ToeCureX ve vyloze! Pardda!®

O pét minut pozdéji ,si jen odbéhla“, zatimco kluci o¢ima
hltali menu v motorestu Tornddo. Ford uvazoval, ze si objednd
jednu porci od vseho. Na kluka jeho velikosti mél strasidelné
velkou chut k jidlu a zpozdéni pravidelného krmeni zvlidal asi
tak dobte jako pretazené batole.

»,Dva livancové specidly se sirupem navic, prosim,“ pozddal
¢iSnici, ,,a budu si vybirat ddl.“

»,Hned to bude.

» 1y si nic nedd$? zeptal se Ford Sama.

, Volské oko s tekutym zloutkem. Klobdsku. Slaninu. Bram-
bordc¢ky. Hmm. Lakaji mé ty livance. Mozna zkusim jeden od
tebe...“ Pak si v$iml vyrazu Fordovy tvdfe a vzpamatoval se.

Tenhle vyraz Ford nasadil vzdycky, kdyz jste se mu pokusili
sebrat néco z talife. Zrada, strach, zlost, zmatek a idés — vse
najednou. Najdéte si v obrdzkovém slovniku pojem ,mirny*
a uvidite tvaf Forda Harrisona. Pokud ovSem nejde o jidlo. Pak
byste museli listovat dil k pojmu ,,nebezpecny*. Jeho talit byl
absolutné nedotknutelny. Pod trestem, ze — ale tak daleko jesté

nikdo nikdy nezagel.
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Za oknem vidéli pani H, jak naklidd do Winnebaga dalsi
krabice.

LA je to tady zas,“ vzdychl Ford. ,Projedeme kolem bill-
boardu s reklamou na ToeCureX a za pdr kilometri narazime
na obchod, pfed kterym je fronta lidi. Zastavime, ona dvacet
minut ¢ekd se zbytkem mésta a pak se vrdti k autu s dal$i kra-
bici. Co se to s ni déje?

,Fordy, snazit se pochopit dospélé je zbyte¢né,” domlouval
mu Sam. ,,J4 uz to vzdal ddvno. Worcesterovd omdcka? Pin casu?
Fiat Qubo? Naprostd zéhada. Radsi si pockdm, az budu taky
dospély. Pak uvidim, jestli néco z toho dévd smysl.*

Pani H vesla do motorestu zabrand do hovoru s jednim z nej-
podivnéji vyhlizejicich muzu, jaké kdy Sam vidél. Muz byl vy-
soky, hubeny jako tycka, mél pomackany oblek, kravatu bolo
neboli $narku sepnutou ozdobnou piezkou, zaprasené kovboj-
ské boty a pasku pres oko. Vypadal jako profesionalni loudil.
A zoufalec. Zraky vsech se otoéily jeho smérem.

»2Nemuzu vim pomoct, drahousku,* fikala mu pravé For-
dova matka. ,,Je mi lito.*

,Jen na slovicko, madam,” trval na svém muz s paskou pres
oko. , Tykd se to vaseho ToeCureX. Jsem si jistej, Ze az uslysite,
co vam chci rict, tak —

, Tak to freknéte.”

»Ne tady. I stény maji usi. Pojdte se mnou k mému —*

»S cizim chlapem opravdu nikam nepujdu. Je mi lito. A ted

mé omluvte, musim si jit pfepudrovat nos.“
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